BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO

Seesamn POLIsAS
GENERAL LIABILITY INSURANCE POLICY

Serija, Nr., metai 230 0005020 / 2017

Series, No., year

Draudikas SEESAM INSURANCE AS LIETUVOS FILIALAS Konstitucijos pr. 29, LT-08105 Vilnius, tel. 8 700 77777, faks. 8 5 210 2109. Zaly administravimas: Ukmergés g. 322, LT-12106 Vilnius, tel. 8 5 2753909.
Imones kodas 302677744, PVM mokétojo kodas LT100006494918, registruota valstybés jmonéje Registry centre (filialo steigéjas: Seesam Insurance AS, kodas: 10055752; adresas: Vambola 6, Talinas, Estija;
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Harju apskrities teismo registry skyriuje).

AB ,SEB bankas” a.s. LT23 7044 0600 0124 7492, AB ,Swedbank” a.s. LT10 7300 0100 0002 4999, Nordea Bank AB Lietuvos skyrius, a.s. LT73 2140 0300 0001 3077

VILNIUS 2017-02-14 Poliso tipas / Type of policy: Pratestas / Renewed (Pratestas polisas Nr. / Renewed policy No.: 230 0004433)
Sutarties tipas / Type of agreement: Fiksuoto periodo / Fixed term

DRAUDIMO LAIKOTARPIS / Period of Insurance:NUO / From: 2017-02-15 00:00 IKI/to: 2018-02-15 00:00

DRAUDIMO GRUPES: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo grupé

DRAUDIMO RUSIS: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

DRAUDIMO TAISYKLES: SEESAM INSURANCE AS LIETUVOS FILIALAS Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisyklés, Nr.

013, 2015.03.01 redakcija
Bendrosios draudimo sutarties sglygos 2016.06.01 redakcija

DRAUDEJAS / Insured: RENOBIT, UAB

JMONES KODAS / Enterprise code: 302518902

PVM MOKETOJO KODAS / VAT registration No: LT100005987810

ADRESAS / Address: Alyvy g. 37, Ukmergé, Lietuva

DRAUDIMO OBJEKTAS / Insurance object:

Produkto civiliné atsakomybé

- Draudziami Draudeéjo turtiniai interesai susije su civiline atsakomybe prie$ treCiuosius asmenis uz Zala, padarytg Draudéjo patiektu produktu ar
suteikta paslauga - bituminé ritininé hidroizoliaciné danga RENOBIT. Gaminio standartas EN 13707, EN 13969.

DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMO TERITORIJA / Territory of Insurance:

Lietuva - produkto civilinei atsakomybei.

Draudimo objektas / Draudimo suma Draudimo suma Fransize Jmoka /
Draudiminiai jvykiai / vienam draudZiamajam jvykiui / | visam draudimo laikotarpiui / kiekvienam jvykiui / X
Insurance object / insured events Sum insured for one event Aggregate limit Deductible per each occurrence Premium
Produkto civiliné atsakomybé 100 000,00 EUR 300 000,00 EUR 300,00 EUR 350,00 EUR
Bendra draudimo suma / Total sum insured
(draudimo iSmoky suma uz visus draudiminius jvykius sutarties galiojimo laikotarpiu) - ne daugiau 300 000,00 EUR
Visa draudimo jmoka / 350,00 EUR
Total insurance premium

Draudimo polisas turi visus privalomus PVM saskaitai-faktiirai rekvizitus ir yra laikomas PVM saskaita-faktiira / The insurance policy has all the details of the
VAT invoice and is treated as the VAT invoice. Draudimo jmokos PVM neapmokestinamos (LR PVM jst. 27 str.) / Insurance premiums are not charged with VAT
tax (LR VAT law 27 clause).

MOKEJIMO TERMINAI / Terms of payment: 2017-02-17 2017-08-15
SUMOS / Sums: 175,00EUR 175,00EUR|

DRAUDIKO ATSTOVAS / INSURER'S REPRESENTATIVE:

Verslo kI

fybininké
] .

A

ature’

Parasas /'Sig

DRAUDEJAS / POLICYHOLDER:
RENOBIT, UAB, tel.: 671-99509 el.pastas: INFO@RENOBIT.LT

PasiraSydamas ir/ar sumokédamas draudimo jmoka (ar jos dalj) patvirtinu, kad:
« prie$ sudarant draudimo sutartj su draudimo sutarties salygomis bei taisyklémis buvau supazindintas, jy turinys man aiskus, jy kopijg gavau, joms pritariu ir sudarau draudimo sutarq;

« sutinku, kad draudikas ar jo jgalioti tretieji asmenys naudoty mano pateiktus duomenis (jskaitant jy naudojimg administruojant sutartj ir jvykius, atliekant teikiamy draudimo paslaugy kokybés ir
rinkos tyrimus), o taip pat kreiptysi j valstybés registrus, bankus, teisésaugos institucijas, draudimo bendroves ir kitus tregiuosius asmenis, kurie turi reikiamos informacijos, ir $ie suteikty duomenis,
reikalingus administruojant sutartj, atsitikusius jvykius ir nustatant iSmoky dydzius;

« visi duomenys, pateikti Siame dokumente ir jo prieduose yra teisingi ir tikslGs;

« Bendryjy draudimo sutarties sglygy 7.4. punktas buvo individualiai aptartas.

By signing and/or by paying the insurance premium | confirm that:

« Prior to making this insurance agreement | was acquainted with the insurance terms and rules, their content is clear and | have received their copy, | agree with them and enter into the insurance
agreement;

« | agree, that insurer and its representatives shall use my data (including its usage in the administration of insurance agreement, settlement of claims, and in quality of insurance services and market
research), as well as address official registers, banks, law-enforcement agencies, insurance companies and other third parties that have required information and they would provide the information
required for the administration of insurance agreement, settlement of claims and assessment of payouts;

« All data provided in this document and it's annexes is correct and accurate;

« Clause No. 7.4. of the General insurance terms has been discussed individually.

ParaSas / Signature A.V./ Seal
lapo Nr. 1§ 2 www.seesam.It (2017-02-14 17:23:41)
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Draudikas SEESAM INSURANCE AS LIETUVOS FILIALAS Konstitucijos pr. 29, LT-08105 Vilnius, tel. 8 700 77777, faks. 8 5 210 2109. Zaly administravimas: Ukmerges g. 322, LT-12106 Vilnius, tel. 8 5 2753909.
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PAPILDOMOS SALYGOS / Additional rules:

Bet kokie Siame dokumente esantys taisymai yra niekiniai ir negalioja / Any corrections in this document are null and void.

1. Draudimo iSmoka atsakomybei dél neturtinés zalos, kuri kyla kaip zalos asmens sveikatai pasekme, yra 30.000 EUR visam draudimo sutarties
galiojimo laikotarpiui. Si draudimo suma yra limitas draudimo liudijime (polise) nurodytoje draudimo sumoje, todél bendra Draudiko mokétiny
draudimo i8moky suma uz visus draudiminius jvykius per draudimo sutarties galiojimo laikotarpj negali vir$yti draudimo sumos nurodytos draudimo
liudijime (polise).Taikoma fransizé 300 EUR kiekvienam draudiminiam jvykiui.

2. Draudziamieji jvykiai draudziant produkto civiling atsakomybe:

2.1. Zalos tre¢iajam asmeniui padarymas Draudéjo patiektu produktu.

2.2. |vykis yra pripazistamas draudziamuoju tik tada, jeigu jis atitinka visas $ias sglygas:

2.2.1 Zala atsirado draudimo liudijime (polise) nurodytu draudimo laikotarpiu (jei nustatyta retroaktyvi data — tuomet taip pat ir laikotarpiu nuo
retroaktyvios datos iki draudimo laikotarpio pradzios datos);

2.2.2. Apie reikalavimg atlyginti Zalg Draudikui yra prane$ama (arba reikalavimas atlyginti zalg Draudikui yra pateikiamas) per draudimo laikotarpj
arba per iSpléstinj pranesimo laikotarpj;

2.2.3. Reikalavimas parei$kiamas del draudimo sutarties galiojimo teritorijoje tregiajam asmeniui padarytos Zalos;

2.2.4. Draudéjas yra atsakingas uz Zalg pagal galiojangius jstatymus;

2.2.5. |vykis pagal 8iy Taisykliy salygas néra laikomas nedraudziamuoju jvykiu.

Per paskutinius 5 metus bendrosios civilinés atsakomybeés draudime Zaly neturéjau.

Bendrosios civilinés atsakomybés jmokos skaiiavimo pagrindas: draudéjo metiné apyvarta (750000,00 EUR).

DRAUDIKO ATSTOVAS / INSURER'S REPRESENTATIVE: Verslo Klienty v

L =cira

ParaSas / Signature

DRAUDEJAS / POLICYHOLDER: /

RENOBIT, UAB, tel.: 671-99509 el.pastas: INFO@RENOBIT.LT y 4

Pasirasydamas ir/ar sumokédamas draudimo jmoka (ar jos dalj) patvirtinu, kad:

+ prie$ sudarant draudimo sutartj su draudimo sutarties salygomis bei taisyklémis buvau supazindintas, jy turinys man aigkus, jy kopijg gavau, jomg#pritariu ir sudarau draudimo suta

+ sutinku, kad draudikas ar jo jgalioti tretieji asmenys naudoty mano pateiktus duomenis (jskaitant jy naudojimg administruojant sutartj ir jvykius, atliekant teikiamy draudimo paslaugy kokybes ir
rinkos tyrimus), o taip pat kreiptysi | valstybés registrus, bankus, teisésaugos institucijas, draudimo bendroves ir kitus treciuosius asmenis, kurie turi reikiamos informacijos, ir $ie suteikty duomenis,
reikalingus administruojant sutartj, atsitikusius jvykius ir nustatant iSmoky dydzius;

« visi duomenys, pateikti Siame dokumente ir jo prieduose yra teisingi ir tikslGs;

« Bendryjy draudimo sutarties salygy 7.4. punktas buvo individualiai aptartas.

By signing and/or by paying the insurance premium | confirm that:

+ Prior to making this insurance agreement | was acquainted with the insurance terms and rules, their content is clear and | have received their copy, | agree with them and enter into the insurance
agreement;

« | agree, that insurer and its representatives shall use my data (including its usage in the administration of insurance agreement, settlement of claims, and in quality of insurance services and market
research), as well as address official registers, banks, law-enforcement agencies, insurance companies and other third parties that have required information and they would provide the information
required for the administration of insurance agreement, settlement of claims and assessment of payouts;

« All data provided in this document and it's annexes is correct and accurate;

« Clause No. 7.4. of the General insurance terms has been discussed individually.

Para8as / Signature A.V./ Seal
lapo Nr. 2§ 2 www.seesam. |t (2017-02-14 17:23:41)




